method of contextual interpretation has been applied to reconstruct the semantic of syntactic means;
linguostylistic analysis has been conducted to describe the features of linguistic discourse.

Results. Among the recorded exclamatory expressions, we distinguish precisely exclamative
and bifunctional sentences. Each type of sentence represents the authors intentions: expresses the
positive or negative emotional attitude of the scientist towards certain facts, emotionally charged
advice and wish. Such sentences stimulate a reader’s attention and make a statement or a question
more categorical.

Intonationally incomplete sentences are a non-typical syntactic structure. Such sentences act
as a means of the author’s emotionality and means of aposiopesis.

Discussion. Exclamatory constructions are used in order to provide additional emotional
argumentation of the scientist’s views, beliefs and views of the addressee, and achieve the
pragmatic effect. With their help, a linguist expresses his/her attitude to reality. Intonationally
incomplete sentences in a linguist’s discourse indicate his/her emotional state and provide space to
think for the addressee. The use of a certain type of emotionally expressive sentences depends on
the strategy of the adresser.

The prospect for further research is to analyze communicative tactics which are realized
through emotional expressive sentences.

Keywords: exclamatory sentence, incomplete sentence, expressiveness, emotions, linguistic

discourse, language personality, linguist.

YK 811.161.2°366.56°367
Hamania Hcaxosa

MU 3AMICTD A: CEMAHTHKA I ITIPAT'MATHUKA

YV cmammi npoananizoeano cemMaHmuKo-npasMamuyHi 6Apianmu 3HAYeHHA nepuioi ocobu, o
BUHUKAIOMb YHACTIOOK 830€EMO0Il Kamezopiil nepcoHanbHocmi ma yucid. BuokpemieHo MU aemopcoie,
yapcoke, CKpOMHe, pPOOUHHe, OAMbKiGCbKe (OMIKYHCLKE), KOpnopamueHe, MU COYIANbHOI 8Q20MOCHII,
ideonoziune, yHigepcanwvhe (Qirocoghcwvie), Mu npusinetiosanol epyni.

KunrouoBi cjioBa: kareropiss mepcoOHATPHOCTI, CCMAHTHKA, MPArMaThKa, CEMAHTHKO-TIPArMaTHIHUI
BapiaHT, mepiua 0coda, MOBEIb.

MoBo3HaBI1 37aBHA BiA3HAYaaM (PYHKIIOHYBAHHS B MOBJIEHHI OCOOIMBHUX
BapIaHTIB 3HAYEHb MEPIIOi 0COOM, 30KPEMA, HA3MBAKOYX MU ABTOPCHKE, MU APCHKE
oo [Benvenist : 268-269; Himik : 115-116; Sulyma : 21]. Ognak Haituacrinie
3YCUJUISL HAYKOBIIB OyJIM CHPSMOBaHI HE HA THUIIOJIOTIIO Ta THTEPHPETALID PI3HUX
BUJIB YKa3yBaHb MOBLs Ha camoro cede, a Ha pO3B’S3aHHS I1HIIMX 3aBIAHb:
cucreMarm3aniro  Mopposoriunux  GopM,  JOCHIDKEHHS — KaTeropii  4ucna,
CTHJIICTUYHAX (PYHKLIA EKCIUTIKATOPIB MEPCOHAIBHUX 3HAYEHb Y TEKCTI TOWIO.
3okpema, y mpangx 13 Mopdosorii aBTOpiB MEPEAYCIM IIKABHIO PO3MEXKYBAHHS
NEPBUHHKUX 1 BTOPUHHUX (PYHKIII 3aiMEHHUKOBUX IMEHHHUKIB Ta MI€CTIBHUX (OPM.
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CucremaTtusanis i 1HTEpIpeTanis MparMaTMyHO BMOTUBOBAHUX Y>KWBAaHb, YAHHUKH,
10 3yMOBJIFOKOTH BUOIp NEBHOTO COCO0Y BKAa3yBaHHS HA MOBILISI UM CIIIBPO3MOBHHKA,
MEPEBAXKHO 3AJIMIIAIIMCS 103a YBAror, OCKUIbKW HE BIAMOBIIAIM 3aBAAHHSAM TaKUX
JOCIIUKEHB.

Tunonoris agpecaHTHOCTI, $Ky 3alpOolOHYBAaB POCIHCHKANA MOBO3HABELb
B. Ximik, € HaaTO 3arajbHOK0 W HEMOCIHIJIOBHOK, OCKIJIBKM PEJICBAHTHUMHU IS
BAOKPEMJICHHSI TPyl BHUCTYNAKOTh Pi3H1 KpUTEpii. YUCHWH HA3MBAE YOTUPH
CyOKaTeropiiHuX TUOM aIPECAHTHOCTI: a) abCONIOTHA AAPECAHTHICTL (A He chiio),
0) IHKITIO3UBHA aJPECAHTHICTh (5 + mu, s+ 6u, s + 6iH TONIO), B) PUTyalibHA
aJPECAHTHICTh (ABTOPCBHKE, CKPOMHE, LAPCBKE, MPOCTOPIYHO-NPEACTABHULBKE M),
I') EKCIIPECUBHA aIpECAHTHICTD (Komy rxaocyms!) [Himik :115-116].

BararcTBO 3Ha4YeHb, W0 NTPHUXOBYETHCS 34 BXKWBAHHAMH MU B PI3HUX
KOMYHIKATUBHUX CHTYalllsiX, 3AJIMIIAETECS HE BHCBITIIEHUM. OT)KE, HEMAE YiTKOTO
PO3YMIHHS OAHI€l 3 OCHOBHMX (YHKII JIFOAWHH, IO BHPI3HSE ii 3-NOMDK 1HIINX
1CTOT 1 6€3M0CEPENHBO MOB 13aHA 3 OyTTAM MOBH, — (DYHKI[1i MOBLIS.

Mera 1i€i po3BIAKM — CHCTEMATM3yBaTH CEMAHTUKO-MPAarMarTHyHl BapiaHTH
3HQUEHHS mNepmoi O0coO0M, 00 BHHUKAKOTH YHACHIJOK B3aEMOJli Kareropii
NEPCOHAIBHOCTI Ta YUCIIA.

OyHKIiiHA cnequIYHICTh 0CO0M K aKTyami3auniiHoi KaTeropii JCHKTHYHOTO
TUIY, TOHITTEBI OCOOIMBOCTI MEPIIOi 0COOU, PI3HOMAHITHICTh COLIATBHUX (DYHKIIIHA
JHOJUHKA BTUTIOKOTBCS Yy BaplaHTaX KaTeropiiHOro 3HAYEHHs nepuioi ocoou. MoBelpb
HE TUIBKM BKa3ye Ha ceOe sK cy0’ekra, 00’€KTa 4M ajpecara Ha3BaHOi Aii, aje i
BHCJIOBITIOETHCS PO LMK KJac 0C10, 10 SKAX HANEKUTh. BiAMOBIAHO PO3PI3HAIOTH
pedepeHTHI Ta HEpePEpEeHTHI BKMBAaHHS OCOOOBUX 3aWMECHHUKOBUX 1MEHHUKIB
[Graneva 2008 : 208]. V pa3i pedepeHTHOr0 BXMBAHHS 3aHMEHHUKOBUI IMEHHHK
CTOCY€EThCA 0OCIO, sIKI € 0e3M0CEPEIHIMA YUYaCHUKAMU KOMYHIKAIli 1, OTXKE, MOXYTh
Oyt 00’exkTamm KOHKpeTHOi pedepenuii. besymoBHO, 1w (yHKIIA € Ui HUX
NEPBUHHOKO.

Haiiuacrime s BKazyBaHHS HA c€0€ MOBELb MOCIYTOBYETHCS 3aAiMEHHUKOM
nepmioi ocodu abo aiecaiBHOWO (opmoro mepmoi ocodu. 1[I MOBHI OAMHHMIN
BHACTYMAKOTh LCHTPAJIbHUMHU  EKCIUIIKATOPaMW  BIJANOBIAHOI CEMAHTHKH, IO
HaHYITKIIIE 1IEHTU(IKYIOTh MOBLS SIK AaKTHBHOTO YYaCHUKA KOMYHIKATHBHOTO aKTY,
MarTh HAWIIMPINE BXKUBAHHS 1, HA BIAMIHY BiA iXHIX (PYHKUIHHUX aHAJIOTIB, JUIs
AKX pedepeHiis 10 MOBLS € BTOPUHHOK, MEPEBAKHO HE CYMPOBOIKYHOTHCS
JIOJIATKOBUMU BIJITIHKAMH 3HAYEHHSI.

Hu3ka nparmaTidHuX BaplaHTIB CEMAHTHKHW MEpPUIOi 0COOM, L0, KPIM BJIACHE
JNEUKTUYHOI (PyHKIII BKA3yBaHHS HA MOBLS, NMEPENAOTh TOAATKOBY 1H(OpMALIO
o0 Horo comiaabHuX (YHKINN, EKCIJIIKYIOThCS 3aBJSKHA TICHIA B3aeMoOjil
KATeropii MepCOHAILHOCTI Ta 4YMcia. Y PI3HUX MOBJICHHEBUX CHTYAIlsX TI cami

(dbopmu nepuioi 0coOM MHOKMHU MAKOTh BIAMIHHE (DYHKIIIHHE HABAHTAKCHHSI.
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OxpemMuM crmocoOoM pedepeHili 10 MOBISL € aBTOPChKE Mu, XapaKTEPHE
nepenyciM Ui HayKOBOTO HNWCKYPCY, Hamp.. Pospizuscmo mpu OCHOBHUX piGHI
noaighonizmy moeu nposu... (C. buOMK). ABTOpPChKE Mu 0AYMMO TAKOXK Yy XYIO0KHIX 1
nyOMIIUCTHYHUX TEKCTax, HaMp.. Koau 6 iuiocs miieku npo NoJ0GAHHs. md Npo
exzomuky, mu 6 mobi, yumayy, po3noGiiu, AKX MUCTUBYI HAuli 3000Y8allU DPUCIS,
JIOBUIU  KOJIOHKIE ma cononeois, kanxkanwiu eoexis... (1. barpsawii), Mu eowce
2080pUIU NPo 20mMosHicms noema oo ynoxopenns (B. bazuneBcbkuil).

. MarBisc 3a3Ha4ae, MO aBTOPCHKE M TPAIUIAETHCS 1€ B AHTUYHUX MOBAaX, Y
PYCBKUX JIITONMCAX MPUKIIAIX Horo BxkuBaHHs Oaunmo Bxe y XII cr. [Matviyas : 19].
BukopucranHs GpopM MHOKMHM JAJis BKa3yBaHHsI HA aBTOPA TEKCTY XapaKTEPHE HE
TIIbKA s YKPAiHCBbKOi MOBH, a ¥ IHIOMX, 30KPEMa HIMEUBKOi, POCIHCHKOT
[Kordi¢ : 147, Uspenskiy : 27]. BoaHowac y cydYacHiii aHIJIOMOBHIM HayKOBIi
JiTEpaTypl aBTOPChKE My Mailke HE BxkHMBarOTh. B. Kapacuk moe’s3ye ne 3 Tum, 1o
3arajibHUi CTUJIbL HAYKOBOTO BHMKJIAQLY B MpalsgX aMEPHKAHCBKUX, OPUTAHCHKHX,
KaHAJCbKUX JOCHITHUKIB BUIBHINIMK, HIK y TOAIOHMX MpansX MOBO3HABIIIB
PAISIHCBKOI LIKOJIM, IO 3aCBIAYYKOTh, 30KpPEMa, OCOOMCTI MPUCBATH, HEPOPMANIbHI
noJAsKM i ocobucra iHopmais B nepeamonax [Karasik : 227].

VY KUBaHHS B HAYKOBOMY TEKCTI M 3aMICTh 5 MOSCHIOKOTH MO-Pi3HOMY, 30KpemMa
i mparHeHHsM MoM skmuTH Auckyciro [Kordi¢ : 147]. B’su. [BaHOB yBakae, mo
()YHKIIIOHYBAaHHS. MHOKMHHM B HAYKOBHX MpalsgX 3YMOBJIEHE THUM, IO CYO €KTOM-
aBTOPOM BUCIIOBIIOBAHHSI B CYYaCHMX HAyKOBMX TEKCTaX HAWYACTIIIE € M1 rpymna
0ci0, a TaKOX THUM, IO KO>KHA Mpaus MOBHMHHA BPAaxOBYBATH JOCBIJ TMONEPEIHIX
JOCIIKEHD 3 TIEBHOI TeMU [Ivanov : 556].

Y HayKOBOMY IMCKYpPCl, 30KpEMa B NMUCbMOBHMX TEKCTaX, YCHHMX IOMOBIISX,
JUCKYCIsSIX, Y>KHBaHHS MHOKMHHU 3aMiCThb OJHWUHM PETIAMEHTOBAHE TPAAWLIEI0 i
NIATPUMYETBCA  3arajlbHUM  CIOPSAMYBaHHSAM 10 00 €KkThBaUii 3MICTY. ABTOD
XYJIOKHBOTO 200 MyOIIIMCTHYHOIO TEKCTIB MEHIIE 3BAKA€ HA TPAAMILIT, Ma€ MUAPUI
MO>KJIMBOCTI CaMOTPE3EHTALlli 3a JOMOMOTOK PI3HUX EKCIUIIKATOPIB IPaMaTWYHOT
CEMAHTHKM TEPCOHAIBHOCTI. Y HAYKOBOMY TEKCTI aBTOPCBKE MU KOHKYPYE 3
MOBHICTIO 3HEOCOOJICHUM TOJAHHSAM  PE3YJIbTATIB  JISUTbHOCTI MOBIS, MOpP.:
TepminamueHicms 8U3HANHO S0EPHOIO 30HOI0, d 6CI IHULI CYOKaAmMe2opii po3MAULOBAHO
3a npunyunom 3menuienns xirekocmi osuak... (M. Kanmeko) — Tepminamusnicme
BU3HAEMO SI0€PHOI0 30HOI0, d 8CI iHuLi CyOKame2opii po3mauto8yemMo 3d NPUHYUNOM
3MeHutennst Kiibkocmi osHaxk.. HaToMICTh XapakTepHa A MyONILHMCTAYHOTO W
XYJIOKHBOTO TEKCTIB CYO’€KTUBHICTH HEPIAKO BTUIIOETHCS B OMOBIAI BiJ MEPLIOi
oco0u, Jie aBTOP yKa3ye Ha ceOe 3a TONOMOTro 3aiMEHHUKOBOTO IMEHHUKA MEPIIOT
ocoOu oHMHU a00 BIAMOBIIHOT (POPMU J1€COBA, HANP.. A, asmop, o max Heeo1I0
nepexasyto onogioannsi Kinopama Ocuku, b6ayy scueoeo oioa Yymarxa 6 neoobinenit,
cipiit copouyi... (I'. Kocunka), [Hunvnyiivo, nani ma nanoee. lle miivku no4amox,

max oymaio (YkpaiHcbkuii TwxnaeHb, Noe 11 (228), 2012). Asropceke mu (pluralis
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auctoris) MO)Ke BHpaKaTH SIK acoOliallilo, TaK 1 AUCOLIAI aBTOpa Ta YWTAIBKOi
ayJIuTOPIi: 3 0JHOro OOKY, BOHO MOKe 00’ €/IHyBaTH aBTOpa 3 UATAYEM, & 3 IPYroro —
MO>KE€ BUPKATH BHJIYUEHHSI aBTOpa 3 AiaorivyHoi cutyauii. ®opma nepmoi ocodu
MHO>KMHHW B MPHUHLMII HE nepeadadac B bOMY BHIAJIKY BXKMBaHHS (OPMHU IPYroi
ocobu mHokuHM (pluralis reverentiae) [Uspenskij : 27].

3-MOMIK BHUSBIB ABTOPCBKOIO .M B TEKCTAaX YCIX 3rajaHuxX CTUIIB
BHOKPEMIIFOEMO BHUMAJAKH, KOJIM MHOXMHA NEPIIOT OCOOM BUCTYMAE TPAAMLIHHAM
nparMaTUYHAM BapiaHTOM MEPIIOi 0COOM OJHUHM, TOOTO EKCIUIIKATOP BIAMOBIIHOTO
3HAQUEHHS BKA3y€ TUTbKA HA MOBLS, SKOMY BJIaCTHBA Crielr(ivuHa collajibHa QPyHKIs
aBTOpa TEKCTY, HANp.. Cradcemo minbku: Bikmop Jlo6buus — eenuxuii maiicmep c8020
oina (I'. TroTiOHHUK), Hagooumo 3pazox noOymoeoeo NimepamypHocO MOGIEHHS
kinyss 50-x poxie XIX cm. (M. IlunuHcbkuit). Jlume B Takomy pasi pedepeHuis
3MIACHIOETHCS 10 OJIHIET 0COOM — MOBLISL.

VY HM3II BUNAJKIB MU € IHKIO3MBHUM — CTOCYETHCS HE TUIBKM aBTOpa, a i
yuTaya SK CIIBPO3MOBHHUKIB 1 CBOEPIAHMX CBIAKIB a00 CIIBYYaCHHMKIB ONMKACYBAHUX
NOMIN, HAMP.. ...d MU HOOUBUMOCH, Oe MO AHMOCLO 00EpMAcmbCsl, 6dICe JHC N 'simb

aim, ax mu oayunu tioco (A. CBUAHUUBKHN), Cam 30201080K 3MYULYE HAC OyMamu
npo ananoeii penieitinoeo xapaxmepy (O. Onpxud). Ha nymky B. Ximika, Take
3HQUEHHS Tnependadae MEBHY HEO3HAYEHICTh OCIO, M0 Halekarb A0 BKA3aHOTO
YIPYHOBAHHS, a TAKOX akKTyajli3ailiio aapecatHoi (QyHKIIi cy0’ekTa 3a paxyHOK
NEBHOTO MOCJA0JICHHST POl MOBLS, IO 3aCBIAYYE€ MOMIIMBICTH 3aMIHW MU Ha 6U,
Hanp.: V nepuwux psoxax giputa mu basumo sckpagy memagopy. — YV nepuiux psaoxax
gipwia 6u  bawume  Ackpagy — memacpopy. Peamizaniro  Takoi  CEMaHTHKH
YMOSKJIMBIIFOKOTh Y>KMBAHI B TEKCTI MPsIMI BKa3yBAaHHs HA y3araJlbHCHICTh aJpecara,
HAMPUKJIAJ, 3BEPTAHHS HA 3Pa30K Oopocuii Yumavy, JNEKCEMH W Mie€chiBHI Gopmu
Ipyroi ocoOu, 3aCO0M BUPAKEHHS CIMIOHYKAIBHOCTI. YUCHUN BiJ3HAYAE TAKOXK IHIIY
OCOOJIMBICTh TAKOTO IHKJIFO3UBHOTO MY — HEHTpami3alild MPOTUCTABICHHS
OJIMHUYHOCTI / MHOXKMHHOCT1 aJpecariB. Y KOHKPETHIA CHTyalii akTyali30BaHHN
aapecar MOXE CHIBBIAHOCUTHCH 1 3 OJIMHUYHUM, 1 3 MHOKMHHUM jAcHoTaroM [Himik :
43].

JIIst XyIOKHBOTO M MyOMIIUCTUYHOTO CTHIIIB Take Mu € 3aC000M IHTHUMI3AIlli
OMOBIAl. Y HAYKOBOMY JHMCKYPCl I1HKIIFO3UBHE MY BUCTYNAE 1HCTPYMEHTOM
00’€eKTHBAIlli, OCKUIBKM aBTOp JoJiydyae uYMTaya abo ciyxaya A0 BJIacCHUX
CIOCTEPEIKEHDb 1 BUCHOBKIB, HAMp.. AK Npuxiao posisnemo y3aedivieHts 6 meopii
2pyn NOHAMb « OOUHUYSLY (« OOUHUYHUE eaemenmy) i «oooymox» (M. Ilonosuu). Taky
camy (PYHKIIIIO My MOKE BUKOHYBATH 1 B MyOIILIMCTUYHOMY TEKCTI, HAMp.: K10 mu
HOOUBUMOCS,  HA  (QOPMYBAHHS  HIMEYbKOl, IMAniticekol ma  KilbKOX — [HULUX
E€BPONEUCHLKUX HAYIH, MO yeti npoyec 6iopooxcents 4u meopenns ix y XIX cmonimmi
NOYABCs K pearyisi HA npozpaui Gitinu, HayioHateHi npunudxcerns... (YKpaiHCbKHUMA
THxKACHb, Ne 17-18 (337-338), 2014).
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dopMyBaHHS aBTOPCHKOTO M IHKJIKO3UBHOTO, Yy SIKOMY JIaJIOTTYHICTh
YMO>KJIMBJICHA 3aJTyYCHHSM YSIBHOTO aapecara 10 MosiCHEHHs, ['. HaeHko Bia3Havae B
HAyKOBMX TEKCTaX cepenHboykpaiHcbkoro nepioay (XVI-XVIII ct.). Taka monens
3a1a€ThCS MEPEKIIATHUMM 3pa3KaMy, L0 MOLIMPIOBATIMCS B HABYAIBHUX 3aKIAAAX.
Sk BU3HAYaNIbHA I aKaJEMIYHOTO JUCKYPCY, BOHA MPUTAMaHHa i JJATHHOMOBHUM
HaBYaIbHUM Kypcam KueBo-MorunsHcebkoi akanemii, 3okpema 1 B Credana
SBopcekoro, 1 B ['eopris Konmcekoro [Nayenko : 121-122]. HuHi BXHBaHHS
IHKJTFO3UBHOTO M4, KOJTM BUKOHABLIEM Jii € MOBELb, SIKAWH HAMaraeTrbCs 3aIy4dTH
aapecara (aapecariB) MOBJIEHHSI 10 aKTUBHOTO CHPUAHSATTS CBOiX i, XapaKTepHE
JUTS TIEJArOriYHOTO AUCKYPCY, HANp.: P036 sicemo nacmynty 3a0ayy, 3mo0enoemo
IHULY cumyayiio.

Ha npoTucTaBiieHHs MOBIIS i CHIBPO3MOBHHKA CIPSMOBAHE TaK 3BAHE LAPCHKE
mu  (pluralis majestatis). BoHO MNOKJIMKaHE AaKIEHTyBaTH BHHSTKOBO BUCOKWMA
COLIAJIbHUI CTaTyC MOBIS, IUCTAHIII0 MK KOMYHIKAHTaAMH, a TAKOK 3aCBiAYyBaTH
odimiiftHicTh CUTYaIllli MOBIICHHS, HANP.: B 0 € 6 0 0 a: [lan nucapio, ne2aino Hanuuiu
// B koHgenm oomiHixancokuti, 0o abama, // Omys leponiva, wo itoco // Mu npocumo
npuiiname opyocuny nauty (1. Kouepra). Llapceke mu BKuBarOTh y pazl oQiiiHOTO
3aCTOCYBAHHS BJIAJHWUX NOBHOBOXEHb. (Ocola, HAAUIEHA HUMH, HE 3aBXKIU
MOCJIyTOBYETBCS CaM€ TaKuUM CIOCOOOM yKazyBaHHS Ha cebOe. Y HeodimiiHii
cuTyauli, 30KpeMa €MOLIHHOMY MOBJIEHHI, Ta cama ocoda BXKUBaE (oOpMy
camompe3eHTalli, Mno30aBieHy JOJAaTKOBMX 3HA4Y€Hb, HaONp.. Boesooa
(poznouenuti, cmyrae Kyaakom 0o cmin) Tym s 3axon, i kHA3b, | 60€600a, // He mabip
mym ko3zayvkuii Ha cmeny, //' Jle kooicen kmem cgiti eonoc mae 6 paoi. // Tym g 00un
cam 3uaio, wo poobuio (1. Kovepra).

Y €Bponi napceke mu 3’sBuiocs B Pumi y Il cr. H.e., kKomu aepxkaBy
OUOJIIOBAJIM OJpa3y Kijibka iMmneparopiB. BoHo 30epernocs B mepioa 0JAHOOCIOHOTO
IPaBIIIHHA 1 CTAIO TPAAMLIEI0, SIKY 3aCBOiNM B 1HIMX KpaiHax [Majtinskaja : 156],
30kpeMa, Ha Pyci Taky ¢opmy BHKOPUCTOBYHOTH 3 XIV CTOMITTS, OYEBUIHO, MIJ
YIUIMBOM JlaTuHU. BogHouac HasBHicTh pluralis majestatis y MoBax, siKki HE MarOTh
’KOJTHOTO CTOCYHKY JI0 €BPONEHCHKOI Tpaaullli, 3aCBIIUY€E MOKIIUBICTh MOSICHIOBATH
LIEe SBUINE THUMOJOTIYHO, a He IctopuuyHo [Uspenskiy : 79]. CymHIBHHM €
noTpakTtyBaHHsi [. ['paHEBOKO M LAPCBKOTO SIK ICTOPUYHOIO PI3HOBUAY MU
NUCBMEHHUIIBKOTO (M1 OMOBijaya), aK 1 AyMKa mpo Te, mo HuHi pluralis majestatis
TPaHC(POPMYBAIIOCh Y MU «HAYAIBHULBKE», Hamp.. Mu eac seinvrscmo [Graneva
2009 : 16]. YxuBaHHS Mmu 3aMICTh 5 Yy CIIUIKYBaHHI HAYaJIbHHWKA W MIJUIETJION0 €
BHSIBOM M/ THIIOTO THITY, OO0 AEMOHCTPY€E HAJICKHICTh MOBLS J0 MEBHOI COLIATBHOT
rpynu. Y CydacHid yKpaiHCBKiIAH MOBI LAPCBKE M BXXHUBAKOTH PiAKO, HOr0 MOKHA
BBA)KATH IPAMaTHYHUM 1CTOPU3MOM.

Y OUTbIIOCTI BHIAJKIB YXXUBAHHS M 3aMICTh 5 3aCBIIUYY€E 3aTYYEHHS [0

ocobuctoi cepu MoBUA 1HIKX 0Ci0. MHOXMHHA (PopMa AonoMarae YHUKHYTH
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HEKOM(OPTHOT IS aJpecaHTa MOBJIEHHS IHauBiAyamisanii abo  moaaTtu
BHUCJIOBJIIOBAHY JyMKY sK O(iliifHy MO3UIII0 TEBHOr0 Kojia oci0, sKEe BIH
npeacrapise. Bubip MHOXHMHHOT (opMu MOke OyTH 3yMOBIEHWH 1 OakaHHAM
3MEHUIMTH yBary A0 BJIACHOI OCOOMCTOCTI, 1 MparHeHHsSM HaAaTh coOi OUIBILIOI
COLIANIbHOT Barv. Y MEPIIOMY BHIAKy MOKHA TOBOPUTH MPO Peai3aliio pi3HOBH/IIB
CKPOMHOTO M#. 32 JOTMOMOTOK) MHOKMHHOT (DOPMH MOBELL HAMATraeThbCsl YHUKHYTH
KOMYHIKATUBHOI YHIKQJIBHOCTI, BHPA3HOI MPOTHUCTABICHOCTI s IHIIMM 0co0am,
HAroJIOCUTH YMCJICHHICTh THX, XTO mepeOyBae a0 MOXKE ONWHUTHCH Yy MOIIOHIM
curyauli, Hanp.: ['p uy v x 0. Ta 3nacme... 3atiuiia piv 3a maxKy nepcomy, wo Ham
yorce i niocmynumu cmpauino (M. CTapuibkuid).

Take NMpUMEHIIICHHS BJIACHOI 3HAYYLIOCT1 XapaKTEPHE JUIsl CHLIKYBaHHS 0CI0 y
pas3l BUPa3HOi cowianbHOI HEPIBHOCTI. 30Kpema, B moBicTl ['. KBiTku-OCHOB’ sHEHKA
«lupa nrodoB» mpocTuil yosoBik Onekciid TapaHenp mia 4ac mepmoi 3ycTpidi 3
odinepom CemeHoM [BaHOBHYEM, OKPIM HEBEPOAIbHUX BHSIBIB BU3HAHHS O€3yMOBHO{
COIIAJIBHOI BUIIOCTI ajpecara, BXKUBAE 1 BBIWIMBE 6u, 1 Mu 3aMICTh . Onexciti, sk
mpeba, 3apaz cKoYus, NOKJIOHUBCS OX8UYePY 36UYAlHO Md 1l XOmie odalbuie Gioiiimu,
00 He NPUXOOUTIOCS MYICUKOGI piGHAMUCS 3 11020 Oaacopodiem. <. > — Ta Hi, —
NOKIOHUBWIUCS, 6N ’simb, ckazas Oaexciti. — Boce nau ne noooba npomu 8dc
pisnamucs, mu i nocmoino (I'. KBiTka-OCHOB’SHEHKO).

[Tomaroum cebe sk ogHOro 3 OaraThOX 0CIO, MOBEIL NPUMEHIIYE HE JIMILIE
BJIACHY COL[lAJIbHY 3HAYYLIICTh, @ ¥ BIANOBIAAIBHICTh 3a MEBHI BUMHKH Ta CJIOBA,
Harnp.:

—  ...ye o nexao, mamy! Heeoce mu ne giowysacut? I wo pobuur y nvomy,
marxuii onacuit ma mMyoputi?

—  Baxmwopu mu, — nosioomus cmapuii (YO. AHAPYXOBHUY).

3 TaKOI0 CaMOI0 METOI0 MOBEIIh MOKE BXKMBATH M 1HKITFO3UBHE: BiH MOJAE IO,
00 BUKOHYE caM, K CHOUIBHY 3 aApecaroM MOBJICHHS, MOJISIOYM 3 HHUM 1
BI/IMOBIIAJILHICT 32 MOMWIKK. Tak BUCTOBIIIOETHCS, HAMPUKIIA/, YICH MPUAMAIbHOT
koMicii B onoiganHi B. [Tlkispa, konu 3’sCOBYe, 1O MOBIIOMUIA adITypPIEHTOB] HE
HOro OIIHKY 34 ICIIHUT:

— Tax mu dic 3 6amu He myou OUGUIUCSL.

Teowc meni, «mu 3 8amu... ». A nikyou ne ousuecs (B. LLKkisp).

VY>KUBaHHS My 3aMICTb s AKTyalli3y€ HAJEKHICTb MOBLSI 10 POJWHU, KOJH BIH
BHCTYMAE ii MPEICTABHUKOM, 30KPEMa B CUTYallIIX 3aMPOLICHHS 0 TOCHOAM, ABOPY
abo crony, Hanp.. — [lpocumo, npocumo, name 0obpooilo! — raxce I eunmoska. — [
cinu, i xama nepeo moooro nacmisxxe (M. Kymim). Take poauaHe mu 0coda MOKe
B)KMBATH i TOJ1, KOJIM HE MepeOyBa€ B KO POJAMHU 1 HE BUCTYIAE ii TPEACTABHUKOM,
Harnp.:

— [lpocumo gevepsamu! — NpoMosus HoI06IK, GUIUMAIOYU 3 MOPOU OKpacyb X1iba,

cine ma yuobymo.
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— Beuepsii na 300pos’si! — npomosunu oypraxu (1. Heuyii-JleButipkuid).

VY HaBeaeHOMY YPUBKY 3 moBicTi «Mukona [xeps» Anapiii Kopuaka 3anpourye
JKepro Ta HOTO TOBApUIIIB BEUEPSTH, BXKMBAKOYM MHOKHHY, XO4a Cy0 €KTOM Hii €
TIJIbKKA BiH caM. MoOBelb BUKOPUCTOBYE (POpPMY, SIKY YacTO BKMBAKOTH y MOMIOHUX
CUTyallsX, KOJU 0 CTOJIy 3alpoIIyOTh Y BIACHOMY JOMI 1 M BKa3y€ HAa MOBIS Ta
IHIIMX YIEHIB POAVHH.

Muy 3aMiCTh 51 y pO3MOBI BXKMBAKOTh 1 JUII HArOJIOWIEHHS BJIACHOI COIaNbHOT
BaroMocTi, 0013HAHOCTI, JOCBIAYEHOCTI, 0 OE3MOCEPENHBO HE MOB’A3aH1 3 MEBHOIO
rpynoro ocid. Hanp.: — 3uacmo yio sauty neuans, — epaiiiuo 036a1dcs WMUHKAPKA |
orcapmoma  npueposuia  meni  nanreyem (B, lllepuyk). Take mu yBUpa3HIOE
MPOTUCTABJICHICTh KOMYHIKAHTIB, aKIICHTYE AUCTAHIIIIO MI3K HUMHU.

[y QyHKIIFO BUKOHYE Mu B CIUIKYBaHHI AOPOCIMX 13 MAJICHBKHUMH TITbMHU
a00 XBOpUMH, JYy>K€ JITHIMA JIFOJbMHU. MHOXXHHA YMOKIIMBIIIOE 30JIMKEHHS
KOMYHIKAHTIB. [ MOJA€EThCs SIK CIUIbHA, X04Ya PEAIbHUM ii BUKOHABIIEM € TIJIbKH
MOBEIb, HaMp.. — 3dpa3z Hamamoemo eeceniutoco [4onosiukal. Cmepna [matu],
XYKHYIA 8 IHuoMy micyi, nogeia naivyem no xoity (A. Jlimapo). Take 3any4eHHs 10
BJIACHUX JIi ajpecata MOBJEHHS BOJHOYAC YBUPA3HIOE MOro CoLiabHY
HECAMOCTIHHICTE. ToMy BXHMBaHHS OAaTbKIBCBKOTO (OMIKYHCBKOIO) MU MOXKE
COpUMaATUCh SK HEIOpeuYHE, OOpa3liuBe, Take, IO 3aCBIIYYE HECIPOMOXKHICTh
CI1BPO3MOBHHKA.

Konu moBenp Buctynae oQiuiiHUM MPEACTABHUKOM MEBHOI Oprasi3aili, xoue
AKIEHTYBATH CBOIO MPUYETHICTD A0 HEI, peani3y€eTbes Mu KOPIOPATUBHE, HAND.. — Ak
My 6YUBCs, MU 3HAEMO, — Oupexmop [IUKONH| MANCKO U YMOMIEHO 3IMXHYE

(B. Cnamuyk); Ockinbku Mu npaylocmo sk aiepest Mucmeyms, mo noCmitino oayumo
orcusonuc, 2pagixy, homo pisnoeo pisns ([lens, 06-07.02.2015).

HanexxHicTe 10 MEBHOI CMUJIBHOTH MOBELb MOKE PO3LIIHIOBATH SIK TIEpPEBAry Hajl
CHIBPO3MOBHHUKOM. Y KMBAaHHSM MY MOBELb AKUEHTYE CBIA CTOCYHOK O MEBHO{
NPUBUICHOBAHOI Tpynu 0Ci0, yKa3ye Ha Te, 10 BAXJIMBOK € HE Horo ocoducra
no3uuisl, a 1HTepecu Iiei BIauMBOBOi Tpynu. Take mu 0auuMO B MOBIICHHI
PI3HOMAHITHUX MPEACTABHUKIB PAISHCHKUX BIQJHHUX 1 KApaJbHUX CTPYKTYP, HAMP.: —
Jlyprio mu! Mu mebe moocemo 3acyoumu i 6e3 meoci cnoegioi! (1. barpstauid), Ane ymu
mepniayi. Hixmo ne € makuil mepnisadui, K paosaHcoeka éraod i ii npeocmasHuxu!
(M. Marioc). YacTkoBa HEO3HAYEHICTh MU YMOKIJIMBIIIOE BUIBHE MOTPAKTYBAHHS 1
AKICHOTO, 1 KIJIbKICHOTO CKJIQAy TPyl OCi0, 10 sKOi MOBEIb 3apaxoBye ceOe.
AKIICHTOBAHO NEPEAYCIM 11 YMCIICHHICTh 1 MPEACTABHHUILIBKY POJIb MOBLS, SIKUI Mae
BJIaJIHI TOBHOBAXXCHHS i HE HECE OCOOMCTOI BIMOBIIAIBHOCTI. 3aNepeueHHs 3 OOKY
cilyxaya B TAKOMY pa3i IHTEPHPETYIOThCS SK aAPECOBAH1 HE OJHIA 0c001, a BCii Tiid
rpymi, NPEACTABHUKOM SIKOi BHUCTYIMAE MOBEIb. Y>KMBAKOUM MU 3aMICTh 5, MOBEIb
EKCIUTIKY€ CBIl BUIIMI KOMYHIKAaTUBHHIN CTaTyC.
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[TocmabieHHs 1HANMBIAYATBHUX PAC MOBIIS B Pa3i BXXMBAHHS MHOXXUHHUX (HOpM
OPU3BOJUTH JO0 iXHBOINO AKTHBHOTO (DYHKIIOHYBaHHS B  MAaHIMYJISATUBHIM
KOMYHIKamli. 30KpeMa, AENEepCOHANI30BaHE Ml 3aMICThb 5 4YacTO BHUCTYNAE B
NOJIITMYHOMY, 1€OJIOTTYHOMY, MyOMIIUCTUYHOMY JUCKYpCax Uil OTOTOKHECHHS
MOTJISAIIB aBTOpa 3 MOIVIIaMU ajpecara, 3ajydyeHHs Horo 10 cepu CBOiX 1/1eh Ta
ninHocted [Graneva 2009 : 23]. Tpaauiiis BxxuBaHHS Mu, POPM TPETHOi 0cOOM abo i
HEO3HAYEHO-0COOOBOI0 PEUEHHS, KOJU JISYEM € MOBEIlb, CBIIYUTH MPO TE, 1O B
NEBHOMY COL[IYyMiI HE CXBAIKOKOTh BHPAKCHHS 1HAMBIAyabHOI mno3umii. Take
YHUKaHHS £, 30KpeMa, OyJI0 MOIIMPEHE 3a PAASHCBKHX YaciB K 3aci0 aeMoHcTpariii
NPIOPUTETY KOJIEKTUBHOI JTyMKM Ta HIBEIKOBAHHS OCOOMCTOI BiAMOBIAAIBHOCTI
moBug. [lop.: € nponosuyis posnouamu 360pu — Ilpononyio posnouamu 300pu, A
VX6ANUG PIULeHHA — YX6UNEHO PIULeHHA.

VYKMBaHHS MY B TOTATITAPHOMY AHMCKYPCl YMOKJIMBIIIOE PEATi3allil0 TaKUX
BKJIMBUX O3HAK, BIACTHBUX MOr0 MOBI, SIK UTFO31s1 y4acTi ClyXaya B HA3BAHUX JIISIX,
noJIsIpu3allisi, CTBOPEHHs 00pa3zy Bopora. Tumizamiro JroauHU, BOYTOBYBaHHS ii 110
MEBHOI y3arajlbHEHOi CXeMM (€THIYHOI, T€HACPHOI, COLIAJbHOI), HEWTpami3allio
1HAVBIAYAIBHOCT] BBAKAIOTH XaPAKTEPHUMH pUcamMu ToTamTapHoi MoBu [Gronskaja :
59]. HeBuzHaueHa MHOKMHHICTH M#, IO OXOIUTKOE MOBIS Ta cliyxadiB abo W
HEOOMEXKEHY KUIBKICTh TpPETIX 0cCi0, NIATPUMYBAaHA KOHTEKCTOM, CHTYALI€0
MOBJICHHsI, HaOyJla OCOOJIMBOIO 3HAYCHHs B MPOMOBAaX, NMyOmnMCTHYHMX abo i
XYJI0KHIX TEKCTaX PAASHCHKOI JOOM.

OcHOBHOIO ceporo (PyHKIIIOHYBaHHS PAJSIHCHKOIO 3pa3ka TOTAITAPHOI MOBH
BBAKAKOTh TA3€THO-MYONIIUCTUYHUIA UCKYPC. YIKUTE B TEKCTI Fa3eTHOI MEPEIOBHII
My CTBOPIOBAJIO BP@XKEHHS YHUCICHHOCTI YITKO HE Ha3BaHOi, MNOE€JHAHOI 3a
1ICOJIOTTYHAMH  O3HAKaMHM TPynmu 0cCi0, 10 SKOT HAJICKUTh aBTOP TEKCTy. Take
1IE0JIOTTYHE M CTOCYBAIOCS BCIX TPOMAJSIH BOJAHOYAC, OTXKE, YATAY BiIYYBAaB CBOIO
NPUYETHICTh JO OMMCAHWX MOJIA, Ha3BaHWX 1A Ta OLIHOK. BojgHOuYac y>KWBaHHS
3aiiMEHHMKOBOTO IMEHHMKAa mepmoi oco0u, 10 Ha TMOHATTEBOMY  PIBHI
NPOTUCTABJICHAN TPETI 0c001, YBUPA3HIOBAIO OMO3MIIII0 MPONaroBaHuX 1 «KJIACOBOY
ab0 «1JEOJIOTIYHO 4Yy>KHX» MOTJSAIB Ta LIHHOCTEH, aKTyali3yBajo MOJSIPU30BAHY
KapTUHY CBITY, KA YITKO MOJIJIEHA HA MU 1 BOHU.

Komu mu He crocyerbes cutyanii O€3MOCEpeqHbOro CHUIKYBAHHS, BOHO HE
CHIBBITHECEHE 3 pe(PEePEHTOM, OT)KE, HE BHKOHYE BJIACHEe ACUKTHMYHOI (pyHKIIi. Y
TaKkOMy pPa3l BCTAHOBJICHHsS HOro 3MicTy NOTpeOye 3BEPHECHHs 10 (POHAY 3HAHB
ciyxadya abo uyurava. TakomMy My HE BIIACTMBA KOHKPETHA pedepeHiis, BOHO
CTOCYETBCS QIPECAHTA MOBJIEHHS JIMIIE OMNOCEPEAKOBAHO, OCKIJIbKA MOBELb
3apaxoBye ceOe 10 MeBHOI rpynu ociO, Hanp.. Mu eanvouru Teopys ua 3emii
(B. I'epacum’1o0K).

Taki Hepe(epeHTH1 BXKUBAHHS My TOAUISAIOTH HA TPU TUIHW: €K3UCTCHIIHHE MU,

10 OKPECIIFOE MEBHUIA KJ1ac OCIO 31 CNUTbHUMHM MOTJISaMH, MEPEKOHAHHSIMU TOIIIO,
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YHIBEPCATIBHE M, 0 BKA3Y€ HA MHOKMHY BCIX OCI0, 1 POIOBE MU, SIKE CTOCYETHCS
YITKO MO3HAYeHOTro Kjacy ocid [Graneva 2009 : 12-13]. Jlume B OCTaHHBOMY
BUIAJKY TPYIy JHOAEH, A0 AKOi 3apaxoBye ceOe¢ MOBELb, HA3MBAE€ MOBHO3HAYHMIA
IMEHHUK, Hanp.. Hawm, xiibopobam, wo 3 mevem noyamu? (1. ®panko), Hawm,
Memanypeam, He audums yeapu poseooumu (O. I'oHvap).

Yacro rpymna oci0, A0 sKkoi BBaXkae ceOe MPUUYECTHUM MOBELb, HE HA3BaHA, TPOTE
3pO3yMijla YUTA4eBl a00 CIIyXaudeBl 3aBASKA KOHTEKCTY a00 CHUJILHOMY 3 MOBIIEM
(donay 3HaHb. CaMe Tak 1ICHTU(PIKYETHCSA 3MICT YHIBEPCATHHOIO M €K3UCTEHIIHHOTO
Mu. YHIBEPCAIbHE M HA3UBAKOTh TAKOXK (PUTOCOPCHKUM, OCKITBKHA KOHLENTYaTi3alls
BIJINOBIAHOTO MPOHOMIHATHBA XapakTEpHA Uil PUIOCOPCHKOrO OCATHEHHS JIFOIUHU —
YCBIAOMJIEHHS ii CyTHICHMX puC. BuCHOBMOBaHHA 13 (PUIOCOPCHKUM My, IIO
CTOCYIOTBCS OYb-SIKOT JIFOJAWHU, OTKE, i KOKHOTO 3 YYACHMKIB KOMYHIKalii, ONMU3bKI
10 y3arajJbHEHO-0COOOBHX, OJHAK BIAMIHHI BlJ HUX 3arajlHOK YHIBEPCAJIbHICTIO
amicty. Hamp.: Mu 6io napooosicennsi bepem npasiunuii epix (B. Cryc), Pamyiouu
cebe, mu pamyemo yinui ceim (I'. IlaryTsak). Y3arajibHEHICTh rpaMarTudHOi 0coOu
3aCBIAYY€E MEPENYCIM HEPEJICBAHTHICTh MEPCOHAIBHOIO CTATyCy CyO’€KTa B ME)Kax
NEBHOTO KOMYHIKATUBHOI'O aKTy. MPEAMKATHBHA 03HAKA MOKE CTOCYBAaTUCH 1 MOBIIS,
1 CMIBPO3MOBHHMKA, KOrOCh 13 TPETIX 0ci0, aje HEe 0OOB’A3KOBO BJIACTHBA BOJAHOYAC
YCIM JTFOJISIM.

Sk ykazye O.baneBuu, MexaHI3MH Jeiikcucy W aHagopu 3a3BUYAl TICHO
NOB’s13aH1 31 CHUJIBHUMM JJI1 BCIX HOCIiB MEBHOi JIIHMBOKYJIBTYPH ab0 TI'poMajsiH
SKOICh JCPKaBU MPECyNo3uiiissMu pizHux TR [Bacevych : 130]. OcranH1 BaxIHBI
NEPEAYCIM JJII PO3YMIHHS €K3UCTCHIIIHHOIO Mu, IKE HA3WBAKOTh TAKOXK IIHHICHUM,
iaeosoriuanM [Graneva 2008 : 209]. Mu B ToMy caMOMY PEUYEHHI B PIi3HI MEPIOAH
JKUTTS CYCIUJIbCTBA HAMOBHIOETHCS BIIMIHHUM 3MICTOM. 30KpEMa, Pi3HE PO3YMIHHS
MUy XapakTepHE U1 BUCIOBIIOBAHHS Mu nepemoowcemo B ymoBax Jlpyroi CBITOBO{
BIiHM # cydacHOi YKpaiHd. SIKIIO B MepHIOMYy BUNAAKY MU CTOCYBAIOCS FPOMAISH
CPCP, 10 B 1pyromy — rpoMajsii Y KpaiHu.

OTxe, y TBOPEHH] HU3KM CEMAHTUKO-MPAarMaTHuHUX PI3HOBUAIB KaT€rOpiiHOrO
3HAUEHHS Mepuioi ocodn Oepe yyacTh rpaMaTUUHE 3HAYEHHS MHOXKHHH. Y TaKOMY
pa3l (opMa MHOXKMHM 4YacTO HE BIIOMBAE PEaNbHOI KUIBKOCTI 0CI0, a 3acBlauye
HAsBHICTh JOJATKOBUX, MPArMaTU4YHO 3yMOBJIEHUX 3HAYEHB, IO CTOCYHOTHCS MOBLS
B KOHTEKCTI EBHOTO KOMYHIKATHBHOTO aKTy. Y>KWBaHHS MU 3aMICTh 5 BIAMOBIIHO
0 YMOB CIHIJIKYBaHHS Ta HaMmipiB MOBLS YMOXIIMBIIOE SIK AKUEHTYBAaHHS HOro
BHHSATKOBOI COLIANBHOI (DYHKIIli Ta KOMYHIKQaTHBHOIO CTAaryCy (LlapChbKe Mu), TaK i
3HEBUPA3HECHHS POJII MOBLS SIK OKPEMOi 1HIWBIAYATBHOCTI (PI3HOBUAM CKPOMHOIO
Mu), IO, TPOTE, HE 3aBKIW O3HAYAE 3HIKCHHS MOr0 KOMYHIKAQTHBHOIO CTaTyCy.
[Toza ymoBaMu cHTyallli MIKIEPCOHATBHOIO CHUIKYBAaHHS (POPMYETHCS OCOONMBA
¢yHKUiiiHA cepa HEpe(PEPEHTHOTO BKUBAHHS M, IO OMOCEPEIKOBAHO CTOCYETHCS
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MOBIIS. Mu BKa3zye Ha KIJIbKICHO HEOOMEXKEHY Ipyny JOJeH, 00’ €THaHUX 3a MEBHOIO
O3HAKOI0, JIO SIKOT MPUYETHUH 1 MOBEILb.

BuB4eHHs crioco0iB camopedepeHiiii MOBLS, 0 MPUTAMaHH1 YKPaiHChKii MOBI,
CIIPUATHUMC BCTAHOBJICHHIO KOFHiTI/IBHO-KOMYHiKaTI/IBHI/IX XapaKTCPpUCTUK KapTHHH
CBITY, aHaII3y JUCKYPCIB pi3HOTO Tumy. [lmigHum Oyae ¥ JOCTIKEHHS B IbOMY
ACTEKT1 TEKCTIB PI3HUX CTHIIIB 1 KAHPIB.
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Abstract
Nataliya Yasakova
MH IN PLACE OF A: SEMANTICS AND PRAGMATICS

Background. Linguists and philologists have noted the functioning of specific versions of
the meaning of the first person in speech for a long time, but most often the efforts of scientists
were aimed not at the typology and the interpretation of different types of pointing of the speakers
to themselves, but at solving other problems. The wealth of values hidden behind the use of mu in
different communication situations remains unclear.

Purpose. The purpose of this research is to systematize the semantic-pragmatic variants
expressed by the first-person plural forms.

Methods. The descriptive method was used as the main one in the study, as well as the
methods of distributional analysis, transformational analysis, discourse analysis.

Results. A separate way of referencing the speaker is the author's mu, which is typical, first,
for scientific discourse. It is standardized by tradition and is supported by the general direction to
objectivize the content. The royal wmu is aimed at emphasizing an exceptionally high social status of
the speaker, the distance between the communicants, as well as certifying the officiality of the
speech situation.

In most cases the use of mu instead of s means the involvement of other people into the
speaker’s personal sphere. The plural form helps to avoid the uncomfortable personalization for the
addressee or to submit the expressed opinion as an official position of a certain circle of persons
that he/she represents. A special functional area of non-referential use of mu, which is indirectly
related to the speaker, is formed outside the conditions of the situation of interpersonal
communication.

Discussion. The plural form often shows that there are additional pragmatically
predetermined values related to the speaker in the context of certain acts of communication. The use
of mu instead of s allows to emphasize its exceptional social function and communicative status,
namely degenerating the role of the speaker as a separate individual, which does not necessarily
mean reducing his/her communicative status.

The study of the speaker’s self-referencing methods, which are proper to the Ukrainian
language, will help to establish cognitive-communicative features of the global picture and to
analyse different types of discourse.

Keywords: category of personality, semantics, pragmatics, the semantic and pragmatic
option, first person, speaker.
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